B1.21.2 L'infinitif passé

L'infinito passato

L'infinito passato esprime un'azione compiuta prima di un‘altra.

1. L'infinito passato si forma con avoir o étre + participio passato.

2. Il participio passato concorda con il soggetto se il verbo & coniugato con étre.

3. Per i verbi pronominali, bisogna cambiare il pronome in base al soggetto della frase. Esempio:
Aprés m'étre promenée. Si usa questa forma solo se il soggetto € lo stesso nelle due parti della
frase.

Utilisation Exemples avec "Avoir" Exemples avec "Etre"
R Il est parti aprés avoir mangé. (¢ Nous avons pris un taxi aprés étre partis.
Apreés (Dopo) ) P P . ge. : P . P " P
partito dopo aver mangiato.) (Abbiamo preso un taxi dopo essere partiti.)

Ne revenez pas avant d'avoir fini  Avant d'étre devenue le femme qu'elle est,

votre travail | (Non tornate prima di aver  elle avait beaucoup de problémes. (Prima di
Avant de (Prima di) P pdep (Prima di

finito il vostro lavoro!) essere diventata la donna che é, aveva molti
problemi.)
Il a été puni pour ne pas avoir rendu
Pour (cause) (Per son devoir. ( stato punito per non aver || a été puni pour &tre arrivé en retard. (£
(causa)) consegnato il suo compito.) stato punito per essere arrivato in ritardo.)

Il est parti sans lui avoir dit au revoir. Elle a fait le parcours sans étre passée par
Sans (Senza) (E partito senza averle detto addio.) la forét. (Ha fatto il percorso senza essere passata
per la foresta. )

Il est trop intelligent pour avoir

Trop + adjectif + commis une telle erreur ! (£ troppo Il était trop intelligent pour étre tombé
pour (Troppo + intelligente per aver commesso un errore del dans le piege. (Era troppo intelligente per essere
aggettivo + per) genere!) caduto nella trappola.)

1. Traduci e scegli la risposta corretta

1. Apreés des lentilles, j'ai eu beaucoup plus d'énergie
pour la séance de sport. (Dopo aver mangiato delle lenticchie, ho avuto molta pit energia per la
sessione di sport.)

a. manger b. avoir mange ¢. ayant mangé d. avoir mangé

2. Elle a perdu du poids sans les produits laitiers. (Ha
perso peso senza aver eliminato i prodotti lattiero-caseari.)
a. supprimé b. avoir supprimé c. étre supprimé d. avoir supprimés
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3. Avant d' intolérante au lactose, elle buvait du lait tous
les matins. (Prima di essere diventata intollerante al lattosio, beveva latte tutte le mattine.)

a. étre devenus b. étre devenir ¢. avoir devenue d. étre devenue
4. Apres , jai décidé de limiter les portions le soir.
(Dopo essermi pesata, ho deciso di limitare le porzioni la sera.)
a. me suis pesée b. m‘avoir pesée C. m'étre pesée d. m'étre pesé

1. avoir mangé 2. avoir supprimé 3. étre devenue 4. m'étre pesée

2. Riscrivi le frasi (QR: 1A+)

1. (Apres) Il a envoyé le rapport. Ensuite, il est parti en réunion.

(E partito per una riunione dopo aver inviato il rapporto.)
2. (Avant de) Tu dois vérifier ton passeport. Ensuite, tu peux réserver les billets.

(Prima di prenotare i biglietti, devi aver controllato il tuo passaporto.)
3. (Pour) Elle a été félicitée. Elle a terminé le projet a temps.

(E stata congratulata per aver finito il progetto in tempo.)
4. (Sans) lls ont quitté le restaurant. lls n‘ont pas payé I'addition.

(Hanno lasciato il ristorante senza aver pagato il conto.)

1. Il est parti en réunion apreés avoir envoyé le rapport. 2. Avant de réserver les billets, tu dois avoir vérifié ton passeport. 3.

3. Correggi l'errore

1. Avant d'étre allé au sport, j'ai mangé des protéines.

Prima di essere andata a fare sport, ho mangiato delle proteine.
2. Apreés avoir pris mon petit-déjeuner, je suis allé au bureau.

Dopo aver fatto colazione, vado in ufficio.
1. Avant d'étre allée au sport, j'ai mangé des protéines. 2. Aprés avoir pris mon petit-déjeuner, je vais au bureau.
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